
 دليل الإعداد للاستخدام

 إفراغ محتويات العبوة

 الوسائط تحميل

User's Setup Guide/使用者安裝說明/使用者安装说明/ユーザーセットアップガイド 

/Руководство по настройке/Benutzer-Setup-Anleitung/Guide de configuration de 

l'utilisateur/Guía de configuración del usuario/Guida all'installazione dell'utente/ 

 

Unpacking/拆封/拆封/開梱/Распаковка/Auspacken/Déballage/Desempacando/ Apertura della 

confezione/ 

 

   

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Open Top Cover/開啟上蓋/开启上盖/トップカバーを開く/Открытая верхняя крышка/Öffnen 

Sie die obere Abdeckung/Ouvrez la couverture supérieure/Abra la cubierta superior/Aprire il 

coperchio superiore/ 

 

                                 

 

 
Loading Media/安裝標籤/安装标签/メディアの読み込み/Загрузка носителя/ Medien werden 

geladen/Chargement des medias/Cargando medios/Caricamento dei media/ 

 

   

 

 

 

               

 

 

                  
 

 

 

 

 

 

 

       
               

 

 

 

 

 

 

 

 العلوي الغطاء افتح

Questo manuale d’istruzione è fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per TSC DA220 o cerca il

tuo prodotto tra le migliori offerte di Macchine per Ufficio

http://www.trovaprezzi.it/Fprezzo_macchine-ufficio_tsc_da220.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_230
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_macchine-ufficio.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_230
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